RESIN SHELVING UNIT

NEED HELP WITH ASSEMBLY
OR MISSING PARTS?

DO NOT RETURN TO STORE
CALL US AT: 1-800-661-6721

SAFETY GUIDELINES

Read and understand the owner’s manual before assembly. It contains important
safety information as well as instructions for operating and maintaining the
product.

IMPORTANT! RETAIN INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY.

/N WARNING

To reduce the risk of serious injury, read the following safety instructions before
assembling and using the product.

- This product is intended for domestic use only
- This product should be positioned on a level surface

- Any assembly or maintenance of the product should be carried out by adults
only

- Arrange for necessary labour when assembling and moving the shelf
- Use a slightly damp cloth and mild soap to clean the shelf
- Do not stand or climb on the shelving for any reason

Serious or fatal injuries can occur from the product tipping over. To prevent the
unit from tipping over it must be permanently fixed to the wall. Depending on
the type of wall, different types of fixing devices may be required.

Weight should be evenly distributed on each shelf. Load the shelving unit from
the bottom shelf up. Heavier items should be stored on the lower shelves.

Do not exceed the following weight limits for the product:
- Maximum load for each shelf: 150 Ib (68 kg)
- Maximum load for the unit: 600 Ib (272 kg)

ETAGERE EN RESINE

BESOIN D’AIDE POUR
L’ASSEMBLAGE OU POUR DES
PIECES MANQUANTES?

NE RETOURNEZ PAS AU MAGASIN
TELEPHONEZ-NOUS AU :
1800 661-6721

DIRECTIVES DE SECURITE

Priere de lire et de bien comprendre le manuel du propriétaire avant de procéder
a 'assemblage; il contient des renseignements importants en matiere de sécurité

ainsi que des directives d’utilisation et d’entretien du produit.

IMPORTANT : ‘
A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER.

/N MISE EN GARDE

Pour réduire les risques de blessures, priére de lire les directives de sécurité ci-
dessous avant d’assembler et d’utiliser le produit.

- Ce produit est destiné a un usage domestique seulement.
- Ce produit doit étre placé sur une surface plane et de niveau.

- ’assemblage et I'entretien de ce produit doivent étre faits par des adultes
seulement.

- Prévoir un nombre suffisant de personnes pour 'assemblage et le déplacement de
[‘étagére.

- Utiliser un chiffon humide et un savon doux pour nettoyer I'étagére.

- Ne pas monter ni grimper sur 'étagére, pour quelque raison que ce soit.

Des blessures graves ou mortelles peuvent survenir en cas de basculement.
Pour prévenir ce risque, I'étagére doit étre ancrée au mur adjacent de facon
permanente. Priere d’utiliser des vis et pieces d’ancrage qui conviennent au type
de mur.

Le poids doit étre également distribué sur chaque tablette. Charger d’abord les
tablettes du bas, puis celles du haut; les articles plus lourds doivent étre placés
sur les tablettes inférieures.

Ne pas dépasser les limites de poids suivantes :
- Charge maximale pour chaque tablette : 68 kg (150 Ib)
- Charge maximale pour 'étagére entiére : 272 kg (600 Ib)

/N DANGER

CRUSH HAZARD

TO AVOID TIP-OVER, THIS EQUIPMENT
MUST BE SECURELY ANCHORED.

/™ DANGER

RISQUE D’ECRASEMENT

POUR EVITER LE BASCULEMENT, CET
EQUIPEMENT DOIT ETRE ANCRE DANS LE MUR.

PART LIST

1. Top Cap @ X4 L
2. Foot Cap @ x4
3. Pole e D
4. Shelf x4
X2
5. Wall (screws and
Bracket anchors not
included)

If any parts are missing or damaged, or if you have any questions
concerning assembly or use, we are here to help. Before returning the
product to store, please contact our customer service advisors toll
free at 1-800-661-6721 or by email service@accenthome.com.

LISTE DES PIECES

1.

Embout
de haut

Embout
de pied

Poteau

Tablette

X2

(vis et pieces
d’ancrage non
comprises)

Support
mural

Sil manque des pieces ou si certaines sont endommagées, ou si vous avez des
questions concernant I'assemblage ou I'utilisation du produit, nous sommes la
pour vous aider. Avant de retourner le produit ou il a été acheté, communiquez
avec un conseiller de notre service a la clientéle au numéro sans frais
1-800-661-6721 ou par courriel a service@accenthome.com.

SCAN FOR BILT® 3D INSTRUCTIONS
BEFORE YOU BEGIN
FOR QUICK AND EASY E
3D ASSEMBLY 1= !
INSTRUCTIONS
DOWNLOAD THE FREE APP
Srouwomen SCANNE POUR LES
ge ay INSTRUCTIONS 3D PAR BILT®

AVANT DE COMMENCER

POUR DES INSTRUCTIONS
D’ASSEMBLAGE 3D FACILES
ET RAPIDES

TELECHARGER L’APPLICATION
GRATUITE

GETITON | DISPONIBLE SUR

Google Play

ASSEMBLY
PREPARATION:

Assembly of the product should be done on a clean and level surface. Remove
all items from their packaging and ensure that you have all of the parts listed or
required.

STEP1:

Slide one (1) pole through each of the corners on the first shelf. Push firmly until
they engage. Turn the partially assembled shelf on its side and insert a foot cap
into the base of each of the four (4) the poles. Return the unit so it is right-side

up and its feet are touching the ground.
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STEP 2:

Take the next shelf; guide the poles from the partially assembled unit through
the corners. Push the shelf firmly and evenly into place. Slide a new pole
through each of the corners of the shelf into the top of the poles of the partially
assembled unit. Repeat this step for the rest of the shelves.
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STEP 3:
When the assembly of the product is complete, insert the four (4) top caps
included into the top of each pole.
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STEP 4:

Position the product in the desired location, on a level surface and against the
wall where it will be permanently fixed. Secure one wall bracket around each of
the rear poles beneath the top shelf. If there is any space between the shelving
unit and the wall, use shims to ensure the product is horizontal and leveled once
it is fixed to the wall.

NOTE: Two (2) screws are required for each wall bracket. For drywall, it is
recommended that the brackets are secured to wooden studs. For brick or
cement, appropriate anchors are recommended to ensure the screws stay
securely fastened. Depending on the type of wall, different types of screws and
anchors may be required. For that reason, no screws are included.

ASSEMBLAGE
PREPARATION :

[’assemblage de ce produit doit étre fait sur une surface propre et de niveau.
Retirez toutes les pieces de I'emballage et vérifiez qu’il n’en manque aucune.

ETAPE1:

Insérer un poteau dans chacun des quatre coins de la premiere tablette. Pressez
fermement afin de bien fixer les quatre poteaux en place. Tournez I'étagére
partiellement assemblée sur le coté et insérer un embout de pied a la base de
chaque poteau, puis remetter-la debout.
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ETAPE 2:

Prener la deuxiéme tablette et disposer-la de sorte que les poteaux de I'étagére
partiellement assemblée s’insérent dans les quatre coins de la tablette. Appuyer
fermement sur la tablette afin qu’elle soit bien droite. Insérer quatre autres
poteaux dans I'étagere partiellement assemblée. Répéter cette étape pour les
autres tablettes.
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ETAPE 3:
Une fois I'étagére assemblée, insérer un embout a I'extrémité de chacun des
poteaux.
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ETAPE4:

Placer I'étagére a I'endroit voulu, sur un plancher de niveau et contre le mur
auquel elle sera ancrée de facon permanente. Installer un support mural autour
de chacun des deux poteaux arriére, sous la tablette supérieure. S’il y a un
espace entre I'étagere et le mur, utiliser des cales pour assurer que |'étagére sera
bien a 'horizontale et de niveau lorsqu’elle sera fixée au mur.

REMARQUE : Deux vis sont requises pour chaque support mural. Si le mur est
fait de cloisons séches, il est recommandé de fixer les supports a des montants
en bois. S'il est en briques ou en ciment, des piéces d’ancrage appropriées sont
recommandées pour assurer que les vis restent en place. Les vis et ancrages
doivent correspondre au type de mur, voila pourquoi les vis ne sont pas fournies.

WARRANTY

Your Satisfaction is Guaranteed. This Tuff Store product carries a LIMITED
LIFETIME GUARANTEE against defects in workmanship and materials. If the
product is found to be defective, the original proof of purchase will be required
and the product will be replaced free of charge. This product is not guaranteed
against excessive wear or breakage due to misuse or abuse. Warranty claims
may be made to: Accent Home Products, 5151 Thimens Boulevard, Montreal,
Quebec H4R 2C8

1-800-661-6721 | service@accenthome.com

GARANTIE

Satisfaction garantie. Ce produit Tuff Store a une GARANTIE A VIE LIMITEE
contre tout défaut de fabrication ou de matériau. Si le produit présente une
défectuosité, il sera remplacé sans frais sur présentation de la preuve d’achat
originale. Ce produit n’est pas garanti contre I'usure excessive ou les bris
résultant d’un usage inadéquat ou abusif. Les réclamations de garantie doivent
étre transmises a : Les produits Accent Home, 5151 boul. Thimens, Montréal,
Québec H4R 2C8

1-800-661-6721 | service@accenthome.com
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